La Commission pour le
Francoprovencal valdotain

Andrea Rolando

Le groupe d’enseignants de I'Ecole Lo groupe di-z-énsegnan dé “I'E-
Populaire de Patois qui a travaillé a cecole populaire de patois” qu'y a tra-
projet annonce la constitution de levaillé a si projé y anonse la costituchén
“ Commission pour le Francoproven-deé la “Comechoén pé lo francoprovan-
¢al vald6tain ” avec le soutien et lasal valdotén” ou “Comechén pé lo pa-
collaboration du Centre d’Etudes fran-toué” avoué lo soutién & la colabora-
coprovencales René Willien. chon dou “Centre d’Etudes francopro-

Cette Commission, maintes fois prévéncales Rene Willien”. Choven I'eén-
conisée, se rend aujourd’hui indisperSembio di-z-ensegnany a sentu lo béjen
sable afin de donner au patois valdtad €n pouen de repere, d’eén groupe for-
un essor nouveau. mo dé dzeén califié e reprézantatif qu'i

Nous nous confrontons en effebaylsse de-z-éndecachdn su lé diféen-z-

. . .. aspe de neutr 2.
aujourd’hui & un contexte de frag|llteaSpe dé neutro patoue

linguistique accentué ou le patois sub  Seutta Comechén y € nécha 'co pe
I'érosion de plus en plus marquée de €dé€ tcheu le patouezan valdoten a én
part de la langue actuellement dommoman difisilo, iot que lo patoue i
nante et - d’'une facon plus modesteSémbie pati I'érojon todzor pe forta dé
des autres langues contemporaines. 1 par dé la lénva vouéi dominanta en
Dans un contexte de ce type, la SaVale d’Euta, I'italien, € d’euna magnée

vegarde du francoprovencal passe Pe modesta, di-z-otre lenve pieu difujé

. X L u dzor dé vouéi.
cessairement a travers la qualité de t0°
ses locuteurs. Dedeun én conteste dé si tipe lo fé

dée varda lo patoue i dépen 'co deé la

De la la nécessité d’un organisme ¢_ . ", o R
calitd dou patoue qu’on predze.

haut niveau, fournissant des indicatior
claires et précises sur la langue ; v Dé sen, vouela lo perqué de la nése-
organisme qui devienne un point dsetd d’én organizme de o nivd, qu’i
repére non seulement pour les ensédayisse de-z-éndecachon clée e présize
gnants appelés a former les nouveadusu la lenva ; én organizme qui fisse
patoisants dans les écoles mais au€n pouen deé repére po maque pe le-z-
pour tous les locuteurs qui, méme eénsegnan cri6 a forma lé nové patoue-
utilisant le patois au quotidien, souhaizan dedeun l'icoula, ma 'co pé tcheu le
teraient s'exprimer d’'une facon pludocuteur qu'i predzon patoué to lo dzor
cohérente, aussi bien a l'oral qu'®© qu'i voulon lo predzé dé magnée
I'écrit. coérenta, e a l'oral & a l'icri.
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Apprentissage
ludique

pour enfants
(Photo Diego Pallu)

Composée par des personnes queé Compoja pé dé person-e califioye &
fiées et compétentes choisies parmi licompétante, cherdje permé lé-z-esper de
experts des domaines linguistiques la léngouéstécca € dé I'etnografia e
ethnographiques et par les enseignapermé lé métre dé I'lcoula populéra dou
de I'Ecole Populaire, ouverte aux reprépatoué, uverta i reprézantan di-z-asocha-
sentants des associations culturelles cchon queulteelle qu’i ch’éngadzon
s’engagent dans la promotion et la difftdedeun la promochén e la défejon dou
sion du patois, la Commission devrpatoug, la Comechdn i dereu bayé dé-z-
s’exprimer et fournir des indicationséndecachén présize pé tcheu lé-z-aspé
ponctuelles au sujet de tous les domaindé la lenva orala € icrita (fonolojia, mor-
de la langue orale et écrite (phonologifolojia, séntasse, sémantécca etc.).
morphologie, syntaxe, sémantique etc.

Parmi ses objectifs les plus immé Permé lé chén premé objetify a :
diats nous citons :

» Réflexion sur la langue e Laréfléchodn su la lénva

» Perfectionnement de la graphie d ¢ L'améilloachén deé la grafia dza
francoprovencgal valdétain déjs élaboroye pé lo BREL (Bureau
élaborée par le BREL et le Centr Régional pour I'Ethnologie et la
et adoptée par les enseignants ¢ Linguistique) € lo Centre d’études
I'Ecole Populaire de Patois francoprovencales René Willien &

utilija pé lé-z-énsegnan deé I'lcoula
populéra dou patoué
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» Définition des questions liées au: « La définichdn di questchén gro-
néologismes et aux influence: poye i néolojizme & i-z-énfleanse
d’autres langues di-z-otre lenve

» Récupération des mots vivants qu ¢ La récupérachdn di paolle vivante
se perdent. que no sén én tren de pédre.

La Commission, par un travail de La Comechodn, a traver én travai dé
recherche et a travers le contact du plretsertse € lo contat avoué lé patouézan,
grand nombre possible de locuteuli che propoze dé bayé deé-z-éndecachdn
patoisants, se propose de fournir dque tsaqueuny é-poué libro dé aséta ou
indications et des suggestions que chpo.
cun sera libre de retenir ou ignorer.

Le résultat de ce travail devra béné Lé dzén i déran étre énformo di
ficier de la plus ample diffusion a trarézulta di travai pé Ié diféen moyén dé
vers les différents moyens de commicomunicachon.
nications.

La Commission, totalement indé: La Comechon, totalmén éndépén-
pendante de tout parti ou mouvemeidénta di parti &€ di movemén poletécco,
politique, établit son siége a Saint-Niy a son sieje a Sen-Nicola, ou Centre
colas, dans les locaux du Centre d’Etid’Etude francoprovencales René Wil-
des francoprovencales René Willien lien.

_Le groupe d’enseignants Le groupe d’enseignants
de I'Ecole Populaire de Patois de I'Ecole Populaire de Patois

i

Roméo... ...et Juliette fhoto Diego Pallu)
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Réglement de la Commission pour le francoprovencal valdétain

La Commission pour le francopro- La Comichon pe lo Francoprovénsal
vencal valdétain se reconnait dans léValdoten se recogni déen le beut queul-
buts culturels adoptés par le Centrterel adota pe lo Centre d’Etudes fran-
d’Etudes francoprovencales “ Rencoprovencales “ René Willien” de Sén
Willien ” de Saint-Nicolas, ainsi gu’ils Nicola, comén son bién énoncha deén
sont énoncés dans ses Statuts, notase-z-Estatl, én particouilli I'articllo 2, i
ment & l'article 2, 1 alinéa. premi pouen.

Les langues officielles de la Com- Le lenve ofichéle de la Comichon
mission sont le francoprovencal et Ison lo francoprovensal é lo franse.
francais.

La Commission établit son siege . La Comichon fiche son siédzo a Sen
Saint-Nicolas, dans les locaux du CerNicola, den le local dou Centre d’Etu-
tre d’Etudes. des.

Le siége de la Commission fait réfé Lo sieédzo de la Comichon fé refé-

rence pour toute communication adreranse pe totte le comunicachon adre-
sée a la Commission. chaye a la Comichon.

1. Finalités de la Commission 1. Finalitd de la Comichon

La Commission poursuit un tra- La Comichon s’engadze den un tra-
vail de : vaill de :

a. Refléchon su la lénva;
b. Perféchonemén de la grafia dou

a. Réflexion sur la langue ;
b. Perfectionnement de la graphie d

francoprovencal déja élaborée pe
le BREL et le Centre, adoptée pa
les enseignants de I'Ecole Popu
laire de Patois et par la Commis
sion méme ;

c. Définition des questions liées au:
néologismes et aux influence:
d’'autres langues ;

d. Récupération des mots vivants qt
se perdent ;

e. Divulgation, a tous les niveaux
des indications fournies par le
Commission méme.

francoprovensal valdotén dza ela-
boraye pe lo B.R.E.L. é lo Centre,
adotaye pe le métre de I'Ecole
Populaire de Patois é pe la Comi-
chon méma ;

. Definichon di questchon llataye i

néolojizmo é i-z-énfluanse d’atre
lénve ;

. Recupérachon di mot vivén que

van se perdre ;

. Divulgachon, a tseut nivo, di-z-

enformachon baillaye pe la Comi-
chon méma.
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2.

Composition de la Commission

2.1 La Commission se compose a

Hannibal
(Photo Diego Pallu)

2. Compozichon de la Comichon

2.1 La Comichon se compouze de

maximum de treize membres ; peuvell3 éléman i maximom; pouvon fére
faire partie de la Commission :
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partia de la Comichon :

a. Le président du Centre d’Etude a. Lo Prezidan dou Centre d’Etudes

francoprovencgales de Saint-Nico
las, ou son délégué ;

b. Le directeur du Bureau Régiona
pour I'Ethnologie et la Linguis-
tigue, ou son délégué ;

c. Le président du Comité des Tradi

tions Valdétaines, ou son délégué

d. Le directeur de I'’Association Val-

dbtaine des Archives Sonores, 0
son délégué ;

e. Le président de la Fédérachon

Téatro Populéro, ou son délégué

f. Un dialectologue / linguiste / eth-

nologue ;

g. De trois a sept personnes dés

gnées par les enseignants de patc
du Bureau Régional pour I'Ethno-
logie et la Linguistique.

francoprovencgales de Saint-Nico-
las, ou son délégo

. Lo direiteur dou Bureau Régional

pour I'Ethnologie et la Linguis-
tique, ou son délégo

. Lo Prezidan dou Comité des Tra-

ditions Valdbtaines, ou son délégo

. Lo diréiteur de I'Association Val-

dobtaine des Archives Sonores, ou
son délégo

. Lo Prezidan de la Fédérachon di

Téatro Populéro, ou son délégo

. Eun dialectologo ou lénguisto ou

etnologo

. De tréi a sat personne propouzaye

pe le métre de I'Ecole populaire
de Patois dou BREL.



Tous les membres de la Commissic
doivent étre aussi membres ordinairedeivon énco étre mambre ordinéro dou
du Centre et étre en régle avec leur coCentre é étre én réilla avoué leur cotiza-
sation.

3. La Commission

Tseut le mambre de la Comichon

chon.

3. La Comichon

3.1 Nomination et durée de la Commis3.1 Nominachon é duraye de la Comi-

sion

chon

a. Les membres de la Commissio a. Le mambre de la Comichon son

sont ratifiés par le Centre d’Etude:
francoprovencales de Saint-Nico
las sous proposition des diffé:
rentes catégories concernées, i
restent en charge pour deux ans
il est possible de les confirmer
nouveau ;

. Les réunions de la Commission n

sont pas rétribuées.

nomind pe lo Centre d’Etudes
francoprovencgales de Sén Nicola
apri propozichon di diférén orga-
nizmo conserno, reston en tsardze
pe dou-z-an € l'et posiblo le
reconfierm ;

. Le renion de la Comichon vénion

pa payaye.

3.2 Fonctionnement de la Commissio3.2 Fonchonemén de la Comichon

a.

La Commission nomme en sol
sein le Président, le Vice-prési
dent, le Trésorier et les respon
sables des groupes de travail ;

. La Commission nomme aussi It

Secrétaire et le Responsable de
communication, les choisissan
méme en dehors de la Commis
sion ;

. La Commission se réunit en séar

ce ordinaire une fois tous les troi
mois ; en séance extraordinair
toutes les fois que le Président |
retient nécessaire ou sous la re
guéte motivée d'un tiers de se
membres ;

. A l'intérieur de la Commission on

examine les différentes proposi

.La Comichon se

. A l'éntérieur de

a. La Comichon nomine a son éente-

rieur lo Prezidan é le responsablo
di Groupo de Travaill ;

. La Comichon nomine lo Secretéro

€ lo Responsablo de la Comunica-
chon, én pouvén lé cherdre belle i
defoura de la Comichon;

retrouve én
renion ordinéra én adzo tsaque trei
meis ; en renion estraordinéra
tsaque cou que lo Prezidan lo créi
nesesséro ou apri la demanda
motivaye d’eun tchieurs (1/3) de
se-z-éleman ;

la Comichon
vénion ézaminaye le diférénte
propozichon de travaill prézénta i
Prezidan. Lo Prezidan nomine le
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tions de travail qui seront par le
suite proposées au Président. L
Président aura le prestige de non
mer les groupes de travail, sous |
proposition de la Commission
méme ;

e. La présence du 50% des membr
de la Commission est requise pot
la validitte des délibérations.
Toutes les décisions sont prises
la majorité des présents. En ca
d’égalité on procéde a une vota
tion secrete. Si la situation d’éga
lité persiste, la décision est repor
tée a la réunion suivante.

Organes de la Commission

Les organes de la Commission son

a. Le Président ;

b. Le Vice-président ;

c. Le Secrétaire ;

d. Les groupes de travail ;

e. Le Responsable de la communici
tion ;

f. Le Trésorier.

Groupo de Travaill, apri éndica-

chon de la Comichon. La Comi-

chon préen én ézameén é aprouve
totte le desijon preize pe lo Pre-
zidan ; aprouve énco le verbal

écriet pe lo Secretéro

e. La prézanse dou 50% di mambre
de la Comechon I'et demandaye
pe la valeditd di deliberachon.
Totte le desijon vénion preize a
majoritd di prézén. En cas d’'éga-
litd én passe a la votachon secréta.
Se la situachon d'égalitd conte-
neuve, la desijon I'é reportaye a la
renion suivanta.

Le-z-Organe de la Comichon
Le-z-Organe de la Comichon son :
a. Lo Prezidan ;
b. Lo Vis-prezidan ;
c. Lo Secretéro ;
d. Le Groupo de travaill ;
e. Lo Responsablo de la Comunica-
chon;
f. Lo Trézorié

3.4 Financements 3.4 Financhemeén

La Commission se finance par con La Comichon se finanche avoé de
tributions publiques et privées. contribuchon pobléque é privaye.
4. Le Président 4. Lo Prezidan

* Le Président est nommé par |i ¢ Lo Prezidan I'et cherdu a I'enté-
Commission en son sein, avec | rieur de la Comichon, avoué la
majorité des 2/3 des membres d majoritd di 2/3 de se mambre ;
la Commission ;

* Son mandat peut étre révoqué, € ¢ Son manda pou étre revoco, én
séance extraordinaire, par les 2/ renion estraordinéra, pe le 2/3 di
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des membres de la Commission ¢
il expire, en tout cas, expire avel
la Commission qui 'a nommeé. I
est rééligible ;

* |l convoque et préside les séance
ordinaires et extraordinaires de I
Commission ;

« |l nomme les groupes de travail e
leur responsable ;

* |l signe les procés-verbaux rédigé
par le Secrétaire ;

» Le Président de la Commission e
membre de droit du conseil dt
Centre d’Etudes Francoprovencs
les “ René Willien " et il sera pos-
sible le consulter pour toute ques
tion relative aux fonctionnement
des organes de la Commission.
se fait porte-parole de la Commis
sion au sein du Centre et a I'exté
rieur.

5. Le Mce-président

Il est nommé par la Commission

mambre de la Comichon é fenéi,
en tou-cas, avoué la Comichon
gue lo I'at nomino. L'é reélejiblo ;

Convoque é prezide le renion

ordinére é estraordinére de la
Comichon ;

Nomine le Groupo de Travalill é
leur responsablo ;

Firme / Signe le verbal écriet pe lo
Secretéro ;

Lo Prezidan de la Comichon l'et

mambre de droet di Conseil dou
Centre d’Etudes Francoprovenca-
les “ René Willien ” saret pousiblo

lo consulté pe totte le questchon
que regardon lo fonchonemeén di-
z-organe de la Comichon. L'é lo

porta-parola de la Comichon dén
lo Centre é a I'estérieur.

5. Lo vis-prezidan

Let nomind pe la Comichon a

majorité des membres présents. Il rermajoritd di mambre prézén. Son man-
place le Président, en cas d’absence dat pou étre revoco pe lo Prezidan avoé
celui-ci, dans toutes ses fonctions. Sd’aprovachon di 2/3 di mambre de la
mandat peut étre révoqué par le Pré<Comichon é, en tou-cas, moueur én-
dent avec l'approbation des 2/3 desémblo a la Comichon. Sa tsardze pou
membres de la Commission et en toétre renouvelaye. Ramplase lo Pré-
cas il expire avec celui de la Commissiozidan, én cas de sa assanse, déen totte se
qui 'a nommé. Sa charge peut étrfonchon

renouvelée.
6. Le Secrétaire
a. Il est nommé par la Commission

majorité des membres présent:
Son mandat peut étre révoqué pi

6. Lo Secretéro

a. L'et nomind pe la Comichon a

majoritd di mambre prézén. Son
mandat pou étre revoco pe lo Pre-

53



7.

54

le Président avec I'approbatior
des 2/3 des membres de la Con
mission et en tout cas il expire
avec celui de la Commission qu
'a nommé. Sa charge peut étr
renouvelée ;

b. S’il n'est pas membre de la Com
mission, le Secrétaire n'a pas I
droit de vote ;

c. Le Secrétaire rédige les procés-ve
baux des réunions et les signe avt
le Président. Les procés-verbau
rédigés et signées, doivent parven
aux membres de la Commissiol
dans les quinze jours de la séanc

Les groupes de travail

a. La création des groupes de trave
est proposée par les membres (
la Commission. lls sont nommés
par le Président ainsi que leur res
ponsable ;

b. Le responsable du groupe do
obligatoirement étre choisi parmi
les membres de la Commission

Cc. Les groupes de travail expirent .
'échéance de la période établi
par le Président. lls peuvent étr
renouvelés dans le méme mand.
du Président. Les groupes de tre
vail expirent avec la Commissior
qui les a nommés et peuvent étr
renouvelées par la nouvelle Com
mission ;

d. Font part des groupes de trava
des membres de la Commissio
et, a l'occurrence, des membre
externes choisis par le responsab

. Lo Secretéro écri

zidan avoué 'aprovachon di 2/3 di
mambre de la Comechon €, én
tou-cas, frenei avoué sit de la
Comichon que lo I'at nomind. Sa
tsardze pou étre renouvelaye ;

. Se l'et pa mambre de la Comi-

chon, lo Secretéro 'at pa lo droet
de voté ;

le verbal di
renion é le firme avoué lo Pre-
zidan. Le verbal, écriet é firmo,
déivon arevé i mambre de la
Comichon dén le 15 dzor de la
renion.

7. Le Groupo de travaill

a. La créachon di Groupo de Travaill

I'et propozaye pe le mambre de la
Comichon. Le Groupo de Travaill
€ lo leur responsablo son nomino
pe lo Prezidan.

. Lo responsablo dou Groupo dei

étre cherdu dén le mambre de la
Comichon

. Le Groupo de Travaill moueur

avoué la Comichon que le lat
nomind € pouvon étre renouvelo
pe la nouva Comichon

. Fan partia di Groupo de Travaill,

le mambre de la Comichon é, se
nesesséro, de mambre estérieur
cherdu pe lo responsablo di Grou-



du groupe de travail et confirmés
par le Président et la Commissiol
en fonction de leurs compétence
spécifiques. Les groupes de trava
s’engagent sur les arguments sp
cifiques pour lesquels ont été ins
titués et rendent compte de leu
travail a la Commission ;

. Les membres composants u
groupe de travail ne peuvent pa
dépasser le nombre de cing, re:
ponsable inclus, sauf exigence
particulieres.

po é confiermd pe lo Prezidan én

fonchon de leur competanse. Le
Groupo de Travaill s’éngadzon su

le-z-arguman speseféque pe lequel
sont itd costitui, én réenden contso
de leur travaill a la Comichon

e. Le mambre que compozon un

Groupo de Travaill pouvon pa étre
pi de 5, comprei lo responsablo,
cas particouilli esclu.

8. Le Responsable de la communicatic8. Lo Responsablo de la comunicachon

a. Il est nommé par la Commission
majorité des membres présent:
Son mandat peut étre révoqué pi
le Président avec I'approbatior
des 2/3 des membres de la Con
mission et en tout cas il expire
avec celui de la Commission qu
'a nommé. Sa charge peut étr
renouvelée ;

. S'il n’est pas membre de la Com
mission, le Responsable de la con
munication n'a pas le droit de vote

. Le Responsable de la communic:
tion, conformément aux principes
énoncés au point e. de l'article 1
s'occupe de la divulgation des
indications fournies par la Com-
mission ainsi que de I'élaboratior
de toute stratégie de communice
tion vers I'extérieur.

9. Le Trésorier

a. Il est nommé par la Commission
majorité des membres présent:

a. L'et nomind pe la Comichdn a

majorito di mambre prézén. Son

mandat pou étre revoco pe lo Pre-
zidan avoé I'aprovachon di 2/3 di

mambre de la Comichon é, én tou-
cas, frenéi avoué sit de la Comi-
chon que lo I'at nomino. Sa tsard-
Ze pou étre renouvelaye ;

. Se l'et pa mambre de la Comi-

chon, lo Responsablo de la Comu-
nicachon I'at pa lo droet de voté ;

. Lo Responsablo de la Comunica-

chon, selon le prensipo prévu a
l'articllo 1, pouén -e, s’éntsardze
de la difujon di-z-éndicachon

baillaye pe la Comichon é mezate
totte le stratejie de comunicachon
pousible avoé I'estérieur.

9. Lo Trézorié

a. Let nomino pe la Comichon a

majoritd di mambre prézen. Son
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Son mandat peut étre révoqué pi
le Président avec I'approbatior
des 2/3 des membres de la Con
mission et en tout cas il expire
avec celui de la Commission qu
'a hommé. Sa charge peut étr
renouvelée ;

. Il gére les recettes et les paye

ments pour compte de la Commis
sion ;

. Avant le 31 mars de chaque anné

il présente aux membres de I
Commission le compte-rendu de
la gestion économique.

10. Modification du réglement

Les modifications de ce réglemen

mandat pou étre revoco pe lo Pre-
zidan avoeé l'aprovachon di 2/3 di

mambre de la Comichon €, én tou-
cas, fenéi avoé sit de la Comichon
que lo I'at nomino. Sa tsardze pou
étre renouvelaye ;

b. Teun la contabilitd di-z-éntraye é

di spéize pe contcho de la Comi-
chon

c. Pe lo 31 mars de tsaque an, pré-

zénte i mambre de la Comichon le
contcho de la jéranse économeu-
ca.

10. Modificachon dou réillemén

Le tsandzemen a sit réillemeén dei-

devront étre approuvés a la majorité cvon étre aprouva a majoritd di 2/3 di
2/3 des membres de la Commission mambre de la Comichon é étre ratifio
étre ratifiées par le Bureau de la Préspe lo Burd de la Prezidanse di Centre.
dence du Centre.
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